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Information newsletter

Thoughts on Life in Ayase

We have interviewed a Filipino Ayase
resident named Mr. Yambao Reynaldo Danda,
also known as "Lee." He came to Japan as a
trainee in 2014.

When we asked him about his impression
of Japan, he answered, “Japanese people seem
to love working, while many Filipinos prefer to
take breaks throughout the workday. On the
other hand, Japanese people tend to
concentrate on work all the time, with great
concentration and sincerity. That is surprising
to me.” He continued, “Working here is tough,
but all of my colleagues are kind to me. I study
Japanese hard and work hard for the sake of
my family.”

Lee lives and works in Ayase. When
asked about his favorite place in Ayase, he
replied, “It's Higashiyama Park.” He said that
he can kick back and relax when he's at the
park, taking time to think about everyday life,
his family, and himself. Lee always has a nice
smile on his face.

We were very impressed with the joyful face of a
father, which he showed
when he talked about his beloved daughter.
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Mr. Yambao Reynaldo Dandafrom the Philippines
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This information newsletter is available at City Hall and public facilities in the city, as well as
Ayase TownHills (beside the reception desk on 1F), Ayase Post Office (beside the ATM), and the

Citizens Sports Center (gym).
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Come and Take Part in the International Festival!

The 17th Ayase International Festival will be held as follows. It will offer a valuable
opportunity to deepen our understanding of different cultures through the exchange between
foreign and Japanese residents in Ayase City. We hope many people will come to the festival.

®When: Sunday, February 14 Doors open at 12:00
Festival starts at 12:30 and ends at 15:45
@ Where: Ayase City Oensu Culture Center, Small hall (admission free)

The main events of the festival include speech presentations by people of Japanese and
foreign nationalities, performances. exchange time and other fun activities. We are now
recruiting participants for speech presentation and performances as well as staff members who
can help on the day of the festival. It will be a great chance to make friends and learn Japanese.

For details and inquiries, contact Ayase International Festival Organizing Committee at

the Citizens Collaboration Section in Ayase City Hall (Tel. 0467-70-5640).
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. Free interpreting and translation service for Portuguese, Vietnamese, and Spanish is available at the Ayase City
Hall. For inquiries, contact the Citizens Collaboration Section on the second floor at the Ayase City Hall.( Tel.
0467-70-5640) An interpreter for livelihood assistance is available on an irregular basis at the General Affairs of
Welfare Section (1F at the City Hall, Tel. 0467-70-5614) Please use this service for administrative procedures and
consultation.
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Application for Prefectural Housing will open soon

Application period for prefectural housing is regularly set in May and
November every year. Brochures and application forms are distributed at city
halls of Ayase and other municipalities.

[ Conditions to apply)
* One household can submit only one application.
» Applications are to be submitted by mail. You cannot submit in person.
* There are earning criteria. Rents are determined each year depending on
incomes of tenants.
So tenants need to declare their household incomes every year.

The brochure explains how to fill out the application, but if you have
questions, contact the prefectural housing section in the municipal
government.

[At Ayase City Hall, Urban Planning Section answers your inquires.Tn 0467-70-5602])

Applications are continuously accepted from Thursday, April 16 to
Monday, November 30, in addition to the regular application periods. Tenants
for prefectural housing in Ayase are not being solicited. As for city housing, if
there are vacancies, the information will be in Ayase City Newsletter, “Koho
Ayase” and on Ayase City website.
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The Multilingual Information Resource Section has been open in the Citizen Hall on the first
floor of City Hall. This section has multilingual information resource materials and
publications on international affairs for you to use freely.
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Regarding “Temporary Welfare Benefits”™

One-time temporary welfare benefits (¥6,000 per person) will be provided in 2015 for those not
taxed with inhabitant’s tax. Application forms will be sent from Ayase City Hall to those who are
registered as residents of Ayase City as of January 1, 2015 and considered to be eligible for the benefits.
Fill out the application and submit by the deadline.

[How to submit the application]
(D Mail it back in a return envelope sent with the application.
@ Submit the application at Ayase City Hall (No.309 conference room, 3F).
Period you can submit the application:

Tuesday, September 1 — Monday, December 28 between 9:00and 16:30
(except Saturdays, Sundays and holidays)

[Please note] Those who are dependents of a person who pays inhabitant tax or receive livelihood

assistance are not eligible for this temporary welfare benefits.
¥For inquiries, call Ayase City hall at 0467-70-5066 (“temporary welfare benefits line” ).
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As winter is nearing, the flu season will start. Getting a flu shot is effective, but it is a good idea to fend off flu by
ventilating the room, using a humidifier in the room, wearing a facial mask, and washing your hands frequently.
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Publishing schedule for the next issue

Contact information for inquiries

The next issue is scheduled to be published
in February 2016. If you have any questions
or comments on this information newsletter,
please contact the personnel in charge of
community collaboration in the Citizens
Collaboration Section (Ayase City Hall ).

Tel. 0467-70-5640 Fax 0467-70-5701
E-mail : sull40@city.ayase.kanagawa.jp
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HLUA~EEE 0467-70-5640
FAX 0467-70-5701
E-mail : su1140@city.ayase. kanagawa jp

this information newsletter is
published in order to provide
foreign residents with useful
information that helps them
live as active participants in
the community
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Back numbers of multilingual information materials are available at Citizens Collaboration Section at

the city hall and can be downloaded from Ayase City's website.
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(http://www.city.ayase.kanagawa.jp)
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